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หนวยงาน   ภาควิชาภาษาไทย  คณะมนษุยศาสตร  มหาวิทยาลัยพายัพ 
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บทคัดยอ 
 
  งานวิจยัเร่ืองนี ้ มีจุดมุงหมายเพื่อศึกษาคําวิเศษณสองพยางคในภาษาลานนาเกีย่วกับ
โครงสราง  ตําแหนง  หนาที่  ความหมาย  และความสัมพันธระหวางเสียงกับความหมาย  โดยเก็บ
รวบรวมขอมลูจากการสัมภาษณผูใชภาษาลานนาในเขตเทศบาลจังหวดัเชียงใหม  จังหวัดเชยีงใหม  
และจากพจนานุกรมภาษาลานนา-ภาษากลาง  เปนจํานวนคําทั้งสิ้น  429  คํา  สรุปผลการวิจยัไดดังนี้ 
  คําวิเศษณสองพยางคในภาษาลานนามีโครงสรางอยู  2  ลักษณะ   ไดแกประเภทซ้ําทั้ง
คําและประเภทซ้ําบางสวน     มีตําแหนงอยูหลังคํานาม     คํากรยิา และคําวิเศษณบางคํา ทําหนาทีข่ยาย
ความหมายของคําที่อยูขางหนาใหละเอียดชัดเจนยิ่งขึ้น     ในดานความหมายของคําวิเศษณสองพยางค
จําแนกได  11  ประเภท   ไดแก    ประเภทสื่อความหมายบอกกลิ่น    ประเภทสื่อความหมายบอกขนาด
และน้ําหนัก    ประเภทสื่อความหมายบอกปริมาณ    ประเภทสื่อความหมายบอกรส    ประเภทสื่อ-
ความหมายบอกรูปราง      ประเภทสื่อความหมายบอกสภาพ      ประเภทสื่อความหมายบอกสณัฐาน  
ประเภทสื่อความหมายบอกสี  ประเภทสื่อความหมายบอกแสง  ประเภทสื่อความหมายบอกเสียง  และ
ประเภทสื่อความหมายบอกอาการ  สวนในดานความสัมพันธระหวาง  เสียงกับความหมาย  พบวาเสียง
สระจะเปนองคประกอบสําคัญในการจําแนกความแตกตางของ    ความหมายของคาํในเชิงขนาด  หรือ
ปริมาณใหญ-เล็ก หรือมาก-นอย  ดวย  
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